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До уваги автор1в

ДО УВАГИ АВТОР1В

У зв’язку 3i змiною редакщйно'х' пол^ики та популяризацieю за кордоном збiрника на- 
укових праць У1ПА «Машинобудування» (далi -  Збiрник) через CBiTOBi бiблiографiчнi, нау- 
кометричнi бази, мiжнароднi каталоги повiдомляeмо наступне.

Науковий фаховий Збiрник приймае до публшацп науковi працi з питань технологи 
машинобудування, пщшмально-транспортних машин, верстатiв та шструменпв i динамiки та 
мiцностi машин.

Збiрник зареестровано у Мiжнародному ц е п ^  перiодичних видань, йому присвоено 
Мiжнародний стандартний номер серiального видання ISSN (International Standard Serials 
Number) 2079-1747 (print). Збiрник iндексуеться в мiжнародних каталогах та наукометричних 
базах даних: Р1НЦ, Index Copernicus, Google Scholar, ROAR (Registry of Open Access 
Repositories), OpenDOAR (The Directory of Open Access Repositories).

Публжацшна етика та правила оформлення наукових публжацш

Редакцiйна колегiя Збiрника орiентуеться в робот! на норми та принципи мiжнародноi 
оргашзацп Committee on Publication Ethics (COPE), ii полiтика базована на рекомендацiях 
Budapest Open Access Initiative (BOAI).

Опублшоваш в Збiрнику наукових праць У1ПА статтi мають бути результатом науко­
вих дослщжень авторiв, внеском у розвиток науки i забезпечувати спадкоемнiсть наукових 
поглядiв. З урахуванням цього редакцiя встановлюе стандарти етично1 поведiнки для вах  
сторiн, що беруть участь в процес публшацп.

Обов’язки автор1в

1. Стандарт авторства
Авторство мае бути обмежене лише тими, хто вшс значний внесок в одержання ре­

з у л ь т а т  дослщження (розробка концепцп, науково! щ й  та iнш.). Автор, який представляе 
редакцп рукопис, повинен гарантувати, що ним вказано вйх спiвавторiв, що вони бачили i 
схвалили остаточний варiант рукопису i згодш з ii поданням до редакцп для публшацп.

Статтi, що подаються аспiрантами, здобувачами, повиннi мати рекомендашю науко- 
вого керiвника, якщо вш не е спiвавтором статтi.

2. Стандарт однократностг (неприпустимiсть паралельних публшацш).
Автор не повинен подавати до редакцп рукопис ранiше опублiкованоi статп. Вiн не повинен 

також подавати рукопис одше! i r id  ж за змiстом статт1 в редакцп декшькох журналiв одночасно.
Подача рукопису одночасно в кшька журналiв е неетичною i неприйнятною.
3. Стандарт доступу до вихiдних даних, дослщження та !х збершання.
Автор зобов’язаний подати вихiднi матерiали (данi) дослщження на вимогу редакцп i 

повинен бути готовий надати публiчний доступ до них. Автор повинен збершати щ данi про- 
тягом певного часу т с л я  публшацп.

4. Стандарт оригтальностг i неприпустимйть плагiату
Автор повинен представити в редакщю абсолютно ориггнальну статтю. Якщо вiн ви- 

користовував роботи або включае в свою статтю фрагменти з роб^ (цитати) шших осiб, то 
таке використання мае бути належним чином оформлене (лапки, виноска на джерело циту- 
вання, вказiвка оригiнального джерела в бiблiографiчному списку до статп).

Плапат в будь-якiй формi е неетичною i неприйнятною поведiнкою автора.
5. Стандарт тдтвердження джерел
Автор повинен в бiблiографiчному списку правильно вказати науковi та iншi джерела, яю 

вiн використовував у ходi дослiдження та як1 мали ютотний вплив на результати дослiдження.
Джерела, на я к  е виноски в текстг рукопису статтi, повиннi бути вказаш в 

обов’язковому порядку. 1нформащя, отримана з неофiцiйних (приватних) джерел (розмова, 
листування, обговорення з трепми особами та iн.), не повинна використовуватися.

6. Стандарт виправлення помилок в опублтованих роботах
Якщо автор виявить суттеву помилку або неточшсть у вже опублшованш статп, то вш 

зобов’язаний негайно повщомити про це редакщю i сприяти !й у виправленнi помилки.
Якщо редакщя дiзнаеться про помилку вiд трепх осiб, то автор зобов’язаний негайно 

усунути помилку або представити докази ii вщсутностг

131



ISSN 2079 -  1747 Машинобудування, 2019, №24
DOI 10.32820/2079-1747-2019-24
До уваги автор1в

Загальш правила оформлення наукових публжацш

1. До друку приймаються HayKOBi стати, що мають наукову i практичну цiннiсть. Ре- 
дакщя приймае стaттi, повнiстю пiдготовленi до друку в збiрникy наукових праць. Стати, 
оформлення яких не вщповщае вказаним вимогам, не приймаються до друку.

2. Рш ення щодо публшаци (позитивне чи негативне) повiдомляеться автору. Стаття 
може бути повернена для доопрацювання. Рукописи авторам не повертаються.

3. Стати, вiдiслaнi авторам на доопрацювання, повинш бути поверненi до редакци не 
пiзнiше, нiж через 10 дшв пiсля ii одержання.

4. До розгляду приймаються нayковi статт1 обсягом не менше 12-15 тис. знаюв (включаючи 
тaблицi, графши, рисунки), формат паперу -  А4, орiентaцiя -  книжкова, всi поля -  2 см, мiжрядко- 
вий С ервал  -  1,5, кегль шрифту -  14, гарштура -  Times New Roman, абзац -  1,25 см.

5. Формули, рисунки, таблиц вставляються по тексту одразу т с л я  посилання на них. 
1люстраци повинш бути чпкими, формули -  написаш загально прийнятою символiкою. Роз- 
мiр шрифту в iлюстрaцiйномy мaтерiaлi не менше 10 пт.

6. Статп подаються в друкованому (2 прим.) та в електронному вaрiaнтaх у виглядi 
фaйлiв (текст форматами DOC, RTF, графши, рисунки -  JPEG, TIFF). Якщо текст стaттi ра­
зом з шюстращями виконано у виглядi одного файлу, то необхщно додатково подати файл iз 
шюстращями (одна iлюстрaцiя -  один файл).

7. На електронну адресу редакцп подаеться комплект фaйлiв, до якого мае бути дода­
но опис, де зазначаються:

- назва текстового редактора,
- iменa фaйлiв,
- назва збiрникa
- назва статп,
- роздш науки,
- прiзвище, iм,я та по бaтьковi aвторiв.
8. До редакци приймаються документи Microsoft Word версш до 2003 року (Word 11, 

Microsoft Office 2003). Документи Word 2007, Word 2010 в формат! *.docx не приймаються.
9. Редакщя залишае за собою право вносити поправки до статей, не змшюючи основного 

змюту. Вщповщальнють за цитування та достовiрнiсть iнформaцfi несуть автори статей.
10. Мова публшацш: украшська, росiйськa, англшська.
11. Слiд чiтко розмежовувати тире ( -  ) та дефю ( - ). Необхщно використовувати од- 

нотипш лапки («...» -  для украшського та росiйського тексту статп та “ ...” -  для англшсько- 
го). Не допускаеться ставити абзацний вщступ пробiлaми та клавшею Tab. Рядки тексту в 
межах абзацу не повинш роздшятися клавшею Enter.

12. Не допускаеться використання переноав. Мiж шщ алами, iнiцiaлaми та прiзвищем 
ставиться нерозривний пробiл. Нумеращя сторiнок не проставляеться.

13. Збiрник з опубл1кованою статтею надсилаеться aвторовi поштою або видаеться у редакци.

Структура науковоУ статтi (вiдповiдно вимог ДСТУ 7152:2010 
«Видання. Оформлення публшацш у журналах i збiрникaх»)

Мaтерiaли, подaнi до збiрникa, мають вщповщати вимогам Постанови Президг! ВАК 
Украши вiд 15.01.2003 р. №7-05/1 «Про пщвищення вимог до фахових видань, внесених до 
перелшв ВАК Украши», Постанови Кабшету Мiнiстрiв Укра!ни вщ 27 сiчня 2010 р. № 55 
«Про впорядкування трансл^ерацп украшського алфавпу латиницею» та повиннi мати таю 
необхщш вiдомостi:

1. 1ндекс УДК (вирiвнювaння по лiвомy краю). Визначити код УДК ви можете на 
сайп бiблiотеки: http://library.uipa.edu.ua/

2. Назва статп (вирiвнювaння по центру, шрифт -  натвжирний, великi л^ ери).
3. Пр1звище та iнiцiали автор1в, спiвaвторiв (шрифт нaпiвжирний)
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4. Анотащя (авторське резюме) без слова «Анотащя» подаеться трьома мовами -  
украшською, росiйською, англшською. Анотацiя мiстить прiзвища та Ы щ али авторiв (напь 
вжирний курсiв), назву статп у лапках, текст анотаци. Обсяг анотаци повинен бути не менше 
1800 знамв.

5. Ключовi слова (напiвжирний курсив) -  5-6 ошв через крапку з комою трьома мо­
вами -  украшською, росшською, англшською.

6 . Текст науковоТ статть
7. Список використаних джерел украшською або росшською мовами вщповщно до

ДСТУ ГОСТ 7.1-2006 (дивись сайт бiблiотеки http://library.uipa.edu.ua/vikladacham-i- 
kuratoram.html), англшською мовою вщповщно до мiжнародних стандарпв
(https://web.library.uq.edu.au/files/424/filename.pdf). В оригiнальних роботах цитують не бiльш 
15 праць, а в оглядах -  до 50. Список повинний мктити публкацп за останш 10 рокiв, бiльш 
ранш допускаються лише в особливих випадках.

8. References -  список використаних джерел латинськими леерами вщповщно до ста­
ндарту Harvard (Постанова Кабшету М Ы с ^ в  Украши вiд 27 ачня 2010 р. №55 «Про впоря- 
дкування транслiтерацfi укра!нського алфавiту латиницею»).

На сайт! http://www.slovnyk.ua/services/translit.php можна безкоштовно скористатися 
сервiсом транслiтерацfi укра!номовного тексту в латиницю.

На сайт! http://www.translit.net е сервк для транслкераци росшськомовного тексту 
(стандарт BGN).

9. Стаття повинна супроводжуватися авторською довiдкою (для кожного автора) 
трьома мовами -  украшською, росшською, англшською.

10. Авторська довщка мктить наступш данi:
- назва статп;
- прiзвище, повне !м’я та по батьковi;
- р к  народження;
- вчений ступшь, вчене звання;
- мiсце роботи (англшською мовою -  повна офщшно-прийнята назва установи);
- посада;
- щентифкатор ORCID (дивись сайт бiблiотеки: http://library.uipa.edu.ua/naukovtsvam/item/768- 

reiestratsiia-vchenvkh-u-mizhnarodnomu-reiestri-orcid.html);
- адреса для листування, телефон, e-mail;
- адреса для вiдправки авторського екземпляру.
У кшщ довiдки треба зазначити «Поданий матерiал ранiше не публкувався i до iнших 

видавництв не надсилався». «Не заперечую проти виставлення повного тексту статп на сайт 
Нацюнально! бiблiотеки Укра!ни iм. В.1. Вернадського, в реферативну базу даних «:Укра!нка 
наукова» та повнотекстову базу даних «Наукова перiодика Украши», сайт Науково! бiблiоте- 
ки У1ПА.

Рекомендацп до написання анотац1й (авторських резюме) до наукових статей

До публкацп приймаються рукописи з максимально конкретизованими анотащями. 
Композицшно анотацiя може бути збудована за принципами IMRAD (Introduction, Methods 
(Methodology), Results and Discussion). Загальновизнаною свповою практикою е використан- 
ня анотацiй (англiйською мовою -  resume чи abstract) не лише як структурного компонента 
власне науково! статп, але й як окремо! науково! форми, що мае на м ет ознайомити у найза- 
гальнiших рисах iз суттю та змктом дослiдження.

Актуальнiсть -  актуальшсть дослiдження. Мета -  мета i завдання дослiдження. Не 
слiд повторювати назву статп. Якщо з назви статп мета та завдання роботи е зрозумшими, 
то це речення слщ пропустити. Наприклад, можна вказати -  Розглянут напрямки... Не вико- 
ристовувати такi слова як «В цш статтi, в статтi». Компетентш дослiдники чудово розумiють, 
що мова йде саме про Вашу статтю.
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Методи (методолопя дослщження) -  вщомосл про те, коли, де, як проводилося дослiдження; 
яка шформащя, методи використовувалися; хто був включений в групу гмллослт них. Метод або ме- 
тодологiю проведення роботи дощльно описувати в тому випадку, якщо вони вiдрiзняються новиз­
ною або !х розробка становить самостшну частину роботи. У рефератах докуменпв, що описують екс- 
периментальи роботи, вказують джерела даних i характер !хньо! обробки.

Результати -  основнi висновки (конкретика), результати дослщження. Наприклад -  
Встановлено..., З ’я с о в ан о ., П оказан о . та ш. Результати роботи описують гранично точно 
й шформативно. Наводять основнi теоретичш та експериментальнi результати, фактичнi да- 
нi, виявленi зв’язки i закономiрностi. При цьому перевага надаеться новим результатам i да- 
ним довгострокового значення, важливим вщкриттям, висновкам, яю спростовують наявнi 
теори, а також даними, що, на думку автора, мають практичне значення.

Висновки можуть мютити рекомендаций оцiнки, пропозици, гшотези, описанi у стат- 
тi. Не рекомендуеться вказувати, що Ваш пщхщ або методика е кращими, шж в iнших авто- 
рiв. Це е зрозумшим iз самого статусу стати як науково!.

Перспективи -  шформащя про те, як отриманий результат стввщноситься з висновками 
шших учених, якi перспективи дослiдження, напрями подальшо! роботи, складностi.

При пщготовщ анотаци слiд виходити з того, що Ви пишете для компетентних досль 
днишв i широкого кола потенцшних англомовних користувачiв. Тому можете вводити до 
анотаци спецiальнi термши. Слiд чiтко викладати свою позищю. Вiд стилю 11 викладення за- 
лежить кiлькiсть звертань i, що е особливо важливим i актуальним сьогодш, кiлькiсть циту- 
вань Вашо'1 публшаци. Анотацiя не повинна мютити загальних слiв.

Авторське резюме повинно викладати с у ш ^  факти роботи, i не повинно перебшьшу- 
вати або мютити матерiал, який вiдсутнiй в основнш частинi публшаци.

Вiдомостi, що мютяться в заголовку статтi, не повинш повторюватися в текстi автор- 
ського резюме. Скорочення та умовш позначення не допускаються.

В авторському резюме не робляться посилання на номер публшаци в списку л^ерату- 
ри до статп.

Слiд уникати зайвих вступних фраз (наприклад, «автор статп розглядае»). 1сторичш 
довiдки, якщо вони не становлять основний змют документа, опис рашше опублiкованих ро- 
бiт та загальновiдомi положення в реферат не наводять.

У текст анотаци слiд вживати синтаксичнi конструкций властивi мовi наукових i тех- 
нiчних документiв, уникати складних граматичних конструкцiй (не застосовуваних у науко- 
вiй англiйськiй мовi).

Обсяг тексту визначаеться змютом публшаци (обсягом вщомостей, !х науковою щнш- 
стю та / або практичним значенням), але не повинний бути менше 1000 знашв.

Приклад авторського резюме укра’шською мовою:
Значна частина плашв по впровадженню змш, що мiстять в сво!й основi нововведення, 

або не доходить до практично! реалiзащ!, або в дшсност приносить набагато менше корисп,
нiж планувалося......... У статп пропонуеться механiзм ..., заснований на аналiзi ... Дослщжен-
ня спираеться на звщ правил i процедур, що мiстять серiю методiв, використання яких дозво- 
ляе ... До таких методiв вiдносяться: ..Результатом розроблено! автором методики .  е про-
позицiя..... , яка в сво!й концептуальнiй основi орiентуеться на .виш укування шляхiв та при-
скорить реалiзацiю......, що в кшцевому результатi призведе д о . .

Рекомендацн до написання тексту науковоТ статтi
Вiдповiдно до Постанови Президи ВАК Укра!ни вiд 15.01.2003 р. №7-05/1 «Про т д -  

вищення вимог до фахових видань, внесених до перелшв ВАК Укра!ни», текст статп мае 
бути iз зазначенням наступних елементiв:

- постановка проблеми у загальному виглядi та !! зв’язок iз важливими науковими чи 
практичними завданнями;
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- аналiз ocTaHHix дослщжень i публiкацiй, в яких започатковано розв’язання дано! 
проблеми i на яю спираеться автор, видiлення невиршених ранiше частин загально! пробле- 
ми, котрим присвячуеться означена стаття;

- формулювання цшей CTaTTi (постановка завдання);
- виклад основного матерiалу дослщження з повним обгрунтуванням отриманих нау- 

кових результатiв;
- висновки з даного дослщження i перспективи подальших розвiдок у даному напрямку.

Особливост стилю науково"! CTaTTi
Часто автори, яю декларують звертання до науково! проблематики, використовують 

при цьому публщистичний стиль викладу. Змiшання стилiв не е виправданим, оскшьки ство- 
рення якiсного iнтелектуального продукту не може асощюватися iз публiцистичнiстю у будь- 
якiй !! формi. Публiцистика i наука -  це двi повнощнш, важливi для суспiльного розвитку, але 
зовам  вщмшш сфери iнтелектуaльного самовираження. Отже, починаючи зi стадп осмислення 
прийомiв збору шформацп та закшчуючи формами викладу тих концепцiй та щей, до яких 
дшшов автор у результат! дослщження, слщ чгтко та однозначно орiентуватися на загальнови- 
знанi науковi стандарти р!вня аргументованосп та стилю викладу матерiалу.

При цьому треба пам’ятати, щоб у статп не було бездоказових тез та концепцш; ус! 
ще! знаходилися у закономiрному та обгрунтованому взаемозв’язку; автор прагнув до мак­
симально! об’ективносп та пошуку науково! ютини, вшьно! в!д тиску щеологп та емоцш.

Рекомендащ! до складання списку використаних джерел

П!сля статт1 подаеться 2 списки:
Список використаних джерел (звичайний список лИератури) та References (список 

для мiжнародних БД, де даш укра!нською/росшською мовою описуються за допомогою тра- 
нсттеращ! (http://www.slovnyk.ua/services/translit.php). а джерела англшською дублюються з! 
списку «Список використаних джерел»). Необхщно в опис документу в Списку та References 
вносити вНх авторiв, не скорочуючи перелiк до трьох, як це рекомендовано чинним у нас 
державним стандартом.

Правила оформлення списку лггератури References, транслггерованого у роман- 
ському а л ф а в т  (латиниця)

Правильний опис використовуваних джерел у списках лiтератури е запорукою того, 
що цитована публiкацiя буде врахована пщ час оцiнювaння науково’! дiяльностi н автор1в, 
отже, (по ланцюжку) — д!яльносп органiзацf!, региону, кра!ни.

За цитуванням журналу визначаеться його науковий р1вень, авторитетнiсть, ефек- 
тивн!сть д!яльност! його редакцшно! колен! i т. д. З цього виходить, що найбiльш значущими 
складовими в бiблiографiчних посиланнях е прпвища автор1в i назви журнaлiв. Причому 
для того, щоб вс! автори публшацГ! були врахованi в системi Scopus, необхщно в опис статп 
вносити прiзвищa всiх автор1в, не скорочуючи !х до трьох, чотирьох та шше.

Для оформлення списку лИератури References необхiдно користуватись стандартом 
Harvard (https://web.library.uq.edu.au/files/424/filename.pdf).

Приклад опису cmammi з журналу:
Fritzkowski, P & Kaminski, H 2009, ‘Dynamics of a rope modeled as a discrete system with ex­

tensible members’, Computational Mechanics, no. 44(4), pp. 473-480. doi:10.1007/s00466-009-0387-2.

Приклад опису книги:
Loveikin, V, Chovniuk, Yu, Dikteruk, M & Pastushenko, S 2004, Modeliuvannia dynamiky 

mekhanizmiv vantazhopidiomnykh mashyn, RVV MDAU, Mykolaiv.
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